25 FEBRUARY 2024

BEGINNING OF THE LENTEN TRIODION. TONE - 5. FAST FREE WEEK
38" Sunday after Pentecost: Sunday of the Publican and the Pharisee
St Tarasius, Abp. of Constantinople (806).

TROPAR OF SUNDAY IN TONE -5.
Let us, the faithful, praise and worship the Word, co-eternal with the Father and the Spirit, born for our
salvation of the Virgin. For in His Good will He was lifted up on the Cross in the flesh to suffer death and
to raise the dead by His glorious Resurrection.

GLORY to the Father and the Son and the Holy Spirit.
KONDAK OF THE TRIODION IN TONE-4.
Let us flee from the proud boasting of the Pharisee and learn the humility of the Publican, and cry out
with groans: O Saviour of the world, be merciful to us.

NOW and forever and to the ages of ages. Amen.
KONDAK OF THE TRIODION IN TONE-3.
Like the Publican let us bring cries of sorrow to the Lord and let us fall before Him as sinners at the
Master’s feet. For He desires the salvation of all. He grants forgiveness to all who repent and He has
taken flesh for our sake, even though He is God co-eternal with the Father.

PROKEIMEN

PRIEST : “ Let us be attentive — Peace be unto all.”

READER : “And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “PROKIMEN IN TONE - 5. You, O Lord, shall protect us and preserve us from this
generation and forever.”

CHOIR : “You, O Lord, shall protect us and preserve us from this generation and forever.”
READER : “ O Lord save me, for there is no longer any righteous”
CHOIR : “You, O Lord, shall protect us and preserve us from this generation and forever.”

READER : “ You, O Lord, shall protect us and preserve us.”
CHOIR : “ from this generation and forever.”

THE EPISTLE:

PRIEST: “ Wisdom.”

READER: “ The Reading from the Second Epistle of Saint Paul to Timothy”
PRIEST: “ Let us be attentive.”

READER: “ Reads Epistle”

2 Timothy 3:10-15 Reading 296

Brethren: 10 But you have carefully followed my doctrine, manner of life, purpose, faith, longsuffering,
love, perseverance, 11 persecutions, afflictions, which happened to me at Antioch, at Iconium, at
Lystra—what persecutions | endured. And out of them all the Lord delivered me. 12 Yes, and all who
desire to live godly in Christ Jesus will suffer persecution. 13 But evil men and impostors will grow
worse and worse, deceiving and being deceived. 14 But you must continue in the things which you
have learned and been assured of, knowing from whom you have learned them, 15 and that from
childhood you have known the Holy Scriptures, which are able to make you wise for salvation through
faith which is in Christ Jesus.

ALLELUIARIA

READER : “ And to your spirit.”

PRIEST : “ Wisdom.”

READER : “ALLELUIA IN TONE 5: Alleluia.”



CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ Of Your mercies O Lord, | will sing forever; unto generation and generation | will proclaim
Your truth with my mouth. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia.”

READER : “ You have said: Mercy will be established forever and My Truth will be prepared in the
heavens. Alleluia.”

CHOIR : “ Alleluia, Alleluia, Alleluia  (Repeat till censing is done)

GOSPEL:

Luke 18: 10-14 Reading 89

10 “Two men went up to the temple to pray, one a Pharisee and the other a tax collector. 11 The
Pharisee stood and prayed thus with himself, ‘God, | thank You that | am not like other men—
extortioners, unjust, adulterers, or even as this tax collector. 12 | fast twice a week; | give tithes of all
that | possess.” 13 And the tax collector, standing afar off, would not so much as raise his eyes to
heaven, but beat his breast, saying, ‘God, be merciful to me a sinner!” 14 | tell you, this man went down
to his house justified rather than the other; for everyone who exalts himself will be humbled, and he who
humbles himself will be exalted.”

COMMUNION VERSE
“ Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest. Alleluia.”




25 NIOTUW 2024 NMOYATOK NOCTOBOI TPIOAI. 3ArANbHULUA
38-ma Hepina no M'atupecatHuui: Hepina Murtaps i @apucea NOJ1OC 5-un.
Cs. Tapacis, apxuen. KoHcTaHTUHONoNbCLKOro (806).

TPOMAP HEQINbHUA HA rONoC 5-ui.
CnisbesnoyvaTtkoe Cnoso OTuto i flyxosi, Big [iBn HapookeHU Ha CnaciHHS Halle, OCniBYMMO, BipHi, i
nokroHimocs, 60 BiH 6naro3sonue Tinom 3iiTn Ha XpecT i cMepTb NepeTepniTu, i BOCKPECUTH
nomepnmx cnaesHmMMm BockpeciHHsam CBoiM.

CNABA Ortuio i CuHy i CeaTomy [lyxosi.
KOHOAK TPIOAI HA ITOJ10C 4-ui.
Tikanmo Big dapuceeBoi 3apo3yMifloCT i HABYIMOCH MUTAPEBOI BENWYI CriB CMUPEHHUX, Y MOKasiHHI
B3uBatouun: Cnacutento CBiTy, o4nCTU paBiB TBOIX.

| HAHI i noBcsk4ac i Ha BikM Bi4YHi, AMiHb.
KOHOAK TPIOOI HA TONnocC 3-un.
MwuTapesi 3iTxaHHa npuHecimo [Focnogesi i npuctynimo 4o Heoro, rpiwHi, 9k go Bnaguku, 60 BiH xoue
cnacTu BCiX NoAen i NpoLEeHHA nogae BCiM, XTO KaeTbesl, 60 3apaaum Hac Tino npunHss, sk bor Cywmn,
3 6eanoyvaTtkoBuM OTLEM.

NMPOKUMEH

YUT.: “ MPOKUMEH HA IrOJNOC 5-un. Tn, Nocnogu, 36epexell Hac i 3aXncTuLl Hac Big pogy
Lboro i noBsik.”

XOP. : Tu, Nocnogu, 36epexeLl Hac i 3axXMCTULL Hac Big poay Lboro i noBik.”

YUT. : (CTUX) Cnacu meHe, Nocnoan, 60 HecTano npaBegHoro.”

XOP. : “Tn, Nocnoau, 36epexxell HAC i 3aXMCTULL HAC Big POAY LbOro i NoBiK.”

YUT. : “ Tu, Nocnoan, 36epexell HaC i 3axuctuwl Hac.”

XOP. : “ Big poay uboro i NoBik.”

AMNOCTON:

CBAL. : “Mpemyapictb.”

YUT. : “ Opyroro NMocnaHHa Ao Tumodisa cB. Anoctona Naena yMtaHHA.”
CBALW. : “ Byabmo yBaxHi.”

YUT. : “Yurtae Anocrton.”

2 Tumodpito 3: 10-15  3auyano 296

Bpartta, 10 Tu X niWwoB ycnig 3a MHOK HayKOK, MOCTYNOBaHHSIM, 3aMipoM, BipOH, BUTPUBANICTIO,
nobos'to, TepnenueicTio, 11 nepecnigyBaHHAMU Ta CTpaXg4aHHsIMM, WO cniTkanu 0ynn meHe B AHTIOXil,
B lkoHil, y JlicTpax, Taki nepecnigyBaHHsa nepeHic 1, Ta 'ocnogb Big ycix MeHe Bu3BonuB. 12 Ta 1 yci,
XTO Xou4e Xutn NnoboxHo y XpucTi lcyci, OyayTe nepecnigysaHi. 13 A niogm nuxi Ta 4ypucBiTM MaTUMyTb
ycnix y 3nomy, 3Boasd4M N 3BedeHi oyBwun. 14 A Tn B Tim npobysan, 4yoro Tebe HaB4YeHO, i Wwo TOOI
3BipeHo, Bigatoum TUX, Big koro HaBumecs 6y Tn. 15 | TM 3Haew 3 gUTUHCTBA NcaHHA CBATE, WO MOXe
3pobuTtn Tebe Myapum Ha cnaciHHA Bipoto B XpucTa lcyca.

ANMUNYASAPIA

CBAL. : “Mwup T06i yntavy.”

YUT. : “ | gyxosi TBOIOMY.”

CBAL. : “TIpemyapictb.”

YUT. : “AnnUnyA HA ronoc 5-un. Anunys.”

XOP. : “ Anunya, Anunysa, Anunys.”

YUT. : “ Munocrti Teoi, Nocnogm, nosik ocnisyBatuMy, 3 pogy B pig onosiM iCTUHY TBOK ycTamn MOiMU.
Anunya.”

XOP. : “ Anvnysa, Anvnys, Anvnys.”




YWUT. : “ bo Tu cka3as: NoBik 30yAyeTbCA MUNICTb, HA Hebecax yTBepaAnTLCS icTuHa Teos.. Anunys.”
XOP. : “Anunysa, Anunya, Anunya.” (noemopu 0oKuU CKiHYembCsl KaliHHs1)

EBAHIENIA:

Big Nykn 18: 10 - 14 3ayvano 89

10 [1a 4onoBik1 OO Xpamy BBINLLAN MOMONUTUCH, 0AuH dbapucen, a gpyrui 6ys mutHuk. 11 dapucen,
cTaBwWwM, Tak monmecs npo cebe: [dskyto, boxe, Tobi, WO 9 He TakMl, AK iHWI NOAWN: 30MPLLNKK,
HenpaseaHi, nepentobHi, abo Ak uer MUTHUMK. 12 A nowy ABa pasv Ha TWXAOEHb, Jal0 AECATUMHY 3
yCbOro, Wo Tifbkn Hagbato! 13 A MUTHUK 3ganeka CTosiB, Ta M O4el HaBeiTb 3BeCTU 0 Heba He CMiB,
ane 6uB cebe B rpyam n kasas: boxe, 6yab MMnocTneBun 4o meHe rpiwHoro!... 14 FoBopto Bam, WO Len
NOBEPHYBCA A0 AOMYy CBOro Oinbll BunpaBaaHuW, aHibk Ton. Bo koxeH, xTo nigHocuTbes, Oyae
NMOHMXKEHWUN, XTO X MOHMXKAETbLCHA, TON MigHEeceTbCs.

NPUYACHUN 3
“ XBanite Nocnoga 3 Hebec, xBaniTe Moro Ha BuWwHix. Anunys.”



